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Fiistbe ment terv.

Egész dton — haza felé —
Azon gondolkoddn :

Miként fogom szélitan
Rég nem latott anydm?

Mit mondok majd elészior is
Kedvest, szépet neki?
Midon, mely baolesom ringaid,
A Ekart terjeszti k.

S jutott eszembe szdamitalan
Szebbnél szebb gondolat,

Mig dallne latszék az ido,

Bar a szekér szaladt.

S a ks szobdba toppanék .
Ropilt felem anydam .. .

S én csiiggtem ajkdn...
szotlanul . ..

Mint a gyiiméles a fdan.

Petofi Sandor.

P T W W i S

Toborzo.

Nem, mondom, mert minden kozeli és ta-
voli kis cimborammal meg vagyok elégedve,
hiiség és ragaszkodas dolgaban, de amint la-
tom, leghiiségesebbek mégis azok, akik a
szerkeszt$ nénit személyesen is ismerik. Ezek
kozott van az én kis lovag Sprenger Gyuszi
bardatom. (Gyuszival régota tartjuk a baratsa-
got s Gyuszi érezte is, hogy ez a baratsag ko-
telez valamire. gy szép napon beillt hat a
toborzoba, s addig nem is nyugodott, mig egy
hlaacskat ... akarom mondani egy 1j cimbo-
racskat nem toborzott. Az eheti toborzasun-
kat épp ezért az 6 nevével kezdjiik. Vegyetek
rola példat etobbi kis eimboraink.

Lovag Sprenger Gyuszi Szatmir tobo-
rozta Bernat Dezsot, Szatmar, Yoris
Kalman Arad, Bodis Péter TT1. el. o. t. és
Zsamboki Sari 11, el. o. te. Arad.

D e e e e e ]

Mareius 18-ikdn este és 19-ikén vasiarnap
délutin adja elo a gyorgyfalvi reformatus
nészovetség rendezésében a gyorgyfalvi mii-
kedvel6k lelkes esoportja a ,,Gyorgyfalvi la-
kodalom* eimii kedves, mozgalmas szindara-
bot. Az eléaddison mindenkinek oft kell
lenni! Az eredeti népies széveg és zene meg-
orzésével irta a darabot Czako Ferene, a fia-
tal tehetséges iré. Szomoru idoszeriiséget ad
a darabnak az, hogy a fiatal szerzé a darab
rendezése alatt hirtelen tragikusan hanyt el-
Az 6 emlékének is dldozunk, ha a ,,Gyorgy-
falvi lakodalom* eloaddsan részt vesziink, de
egyuttal jotékony ecélt is szolgalunk, mert az
eloaddas jovedelmét teljesen jotékony célra
forditja a reformatus niészovetség,

B i e a

Felhivas!

Felhivijuk elofizetoinket, hogy a hatralékos
dijakat kiildjék be kiaddhivatalunk cimére (Cluj,
Str. Baron L., Pop 5.) A lap hivatasat csak ugy
tudja betodlteni, ha eldéfizetéi is pontosan kiildik
be dijaikat. Ne varjuk meg, hogy hatralékunk
egyre novekedjék, mert akkor annak torlesziése
sokkal nehezebb lesz. Kiildjiik be az elofizetési
dijat még a régi eléfizetés idejének lejarta elétt,
nehogy a késlekedés miatt esetleg a lap kiildésé-
ben zavar allhasson elé. Az Uj Cimbora félévre
100 lej, egész évre 200 lej. Ha valamely olvasénk
legaldabb két 1) elofizetot szerez, a szerkesztiség

értékes konyvadomanyban részesiti,. Ha wvalaki
szorgalmasan gyiijti az elofizetoket, hamarosan

egész kis konyvtara lehet. Az elofizetés bekiildése
kor kérjiitk megjelolni azokat a konyvekef, ame-
lyeket egyszer mar elkiildte ajandékképen a szer-
keszi6ség, nehogy ismét ugyanazokat kiildje.

B e e e e e e o

Kis cimborék! Ki akar bélyeget cserélni
Bocsa Jozsef 1V. el. oszt. tan. olvasonkkal ? aki
Ploesti, Strada Nedelcovici 15. alatt lakik. Az
irjon neki és mindjart kiildhet is cserélgjébsl.

APPSO LSS AL SSSSS S PSA

Humor.

Apa: Mondd csak meg kis fiam, ha neked
tizenkét naradesod van és én ugyanannyit adok
hozza, akkor hany narancsod lesz?

Fin: Nem tudom, apukam, mert az iskola-
ban mindig alméval szdmolunk!

Konnyii
rajziskola.
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Tavaszvdrds.
Arta: Landtné Ady Mariska.
Szendergd kertunk csupusz fdin Rafuy a patak bilinesére
a cinke vigan pittyeget: s lehull nyomban a jég-lakat.
Valahol messze most dltozik Halls csobogdssal koszoni meg
uj ruldba a Kikelet. a felszabodult kis patak.
S munt Firdlynd, kiséretével Beluklkint a sitét szobdkba,
eqy szép napon csak megjelen: likergets a beteget:
Végigpillant az alvé erddn, sugdr-esovel antozgeti
« réten, halmon, kertelen! a sappadt arcot, kezeket.
wBbredj Fald, ébredjl* — szdl harsdanyan Jdjg hat mielébb drdaga Tavasz,
s kinyitja széles tarsolydt: 0, dgy varjulk wmdr jottodet!
A zsenduld fil zold selymére A teltol elgyaotirt szivekbe
ditsan hinti az 1holyddt. hozz megujuldst, oromet.
A borbély és szegény ember.
Székely mese.
Ia: Osz Janos.
Hat az gy volt, hallik-¢ kietek, hogy §jahoz, maga hément a horbélyhoz s azt

sem itt mem volt, sem ott mem volt, hanem
azért mégis csak volt, ezen a széles vilagon,
egy szegdény ember. Ennek mem wvolt egyebe
egy szedett-vedett, kopott, rongvos szamara-
nal, s az is olyan vén zorgés esontit volt, hogy
csak gy ligett 16gott s esak annyit birt né, —
amennyit. Béviszen egyszer a szegény ember
a varosha egy szamiar terhe at, amit ngy tél-
tul osszkavisztolhatott — azt. Odavetddik egy
borbélyféle ember, s kérdi:

— Hogy adod azt a szamar terhe fat te
szegény ember?

A szegény  ember mondja, hogy 0 igy
meg ngy, s mi aféle. Jol van! Megesinaljak a
vasart. Oda s szallitja a borgélyhoz, le is
rakja a szegény ember a fat. Hanem a bor-
bély raszol a szegény emberre, hogy esak
rakja le izibe az cgész szamar terhet, mert 6
az egészet megvette s ki is fizette mar.

KEleget a szegény ember erre-tova, hogy
6 csak a fat s nem a nyerget is adta el. Ha-
nem nem volt kinek beszélni, A borbély erds-
kodott, hogy 6 az egész terhére allkudott.

A szegény embernek egyebet se volt mit
tenni, minthogy nagy biusan haza ballagott.

Hanem osztam addig erre, addig arra, mig
egvszer — valahogy tortént — észbe kap a
szegény ember is. Vesz maga utan a szama-
rat s el-bé a varosha, egyenesen a borbélyhoz,
ott azutan megkoti a szamariat a kert lésza-

mondja neki:

— Meunyiért beretvalna meg az ur en-
gem, mee az én tarsamat? Mondja a horbély,
hogy mi lenne az ara. A szegény ember kifi-
zeti 1zibe, avval el ki szaporan, a szamarat
vezetékre veszi, s hévele egyenest a borbély-
hoz, hogy hat itt van az 6 tarsa beretvalja
meg!

Eleget a borbély, hogy 6 aztan egyet se,
mert 6 nem szamarakat, hanem embereket
szokott bheretvalni. De a szogény ember kove-
telte erdsen, ha megvette még a sallariu-
mot is, csak tessék, de még fgy, hogy hiba
ne essék, mert ha nem, 6 viszi tandesra a
dolgot.

Mikor a borbély latta, hogy biz ennek a
fele se tréfa, hat bezzeg egyet se restelte ko-
nyorgésre fogni a dolgot, hogy igy meg tgy,
visszaadja a pénzt, de meg felil is rafizet s
mi aféle. ‘

Azt mondja akkor a szegény ember, jol
van hat no, adja vissza a pénzt, de mée a
multkor elvett nyverget is s 6 akkor vissza-
lépik a koveteléstdl, de maskép soha, tudja
meg. Persze, hogy drommel tette meg a bor-
hély mind a kettot, esakhogy vigye onnan a
szamarat és menjen tole. lLgy kapta vissza a
szegény ember a nyerget.

Ha a borbély a nyerget vissza nem adta
volna, az én mesém is tovabb tartott volna.
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NEPMESE

Volt egyszer hol nem volt, a hetedhétorszi-
gon is egy arasznyival til, ott, ahol hossza fa-
rokkal ugralgat a nyal, a kidélt-bedslt kemen-
cén innen, volt egy szegény apinak két fia: Ma-
tyas ¢és Simon. Csak a jo ég a megmondhaldja,
hogy a szegény ember milyen nehezen nevelte
fel Oket. De felnevelte. S mind a ketté nagyon
ligyes, szorgalmas munkas lett. Egy szép napon
azzal allottak atyjuk elé, hogy 6k bizony vilagga
mennének, hadd tanuljanak valami hasznos mes-
terséget, mert Onallositani szeretnék magukat.
Edesapjuk nem ellenkezett. Buicstialdésat adta
rajuk, mire a két fin elindult hazulr6l. Amint
igy egyiitt mentek, mendegéllek, egyszer csak
egy keresztiithoz érkezének. Ttt azt mondta Ma-
tyds, az iddsebbik, Simon testvérének:

— Ne menjiink egy tton. Te menj balra,
és megyek jobbra! Ki-ki kiilon keresse meg a
maga szerencséjét! De fogadjuk meg becsiilet-
szora, hogy mahoz hét esztendé mulva, itt ezen
a keresztiuton ismét talalkozunk, s akkor besza-
molunk egymasnak, hogy mesterségében ki mire
vitte?

— Jo6l van! — felelte Simon. — TItt a ke-
zem, nem diszno6lab; pontosan a mai naphoz hét
év mulva ezen a keresztiton varni foglak! —

Szépen elbtlicstiztak egymast6l, aztdn Simon
balra, Matyas jobbra tartott.

A hét év elég hamar eltelt s a két testvér
nem feledkezett meg a becsiiletszorol. A hatar-
id6 napjin mindketten egyszerre jelentek meg a
keresztuton. Bar arcban, testben meggyarapod-
tak, mégis rogtin egymasra ismertek, Mindegyik
beszamolt élete sorsarol; eldadtik, hogy mit ta-
nultak s miket tudnak? Eleinte békésen folyvt a
diskuraldas, de mikor vetélkedni kezdtek, hogy
kozottiikk ki a kiilonb mesterember, bizony csak
egy hajszaltol fliggott, hogy hajba ne kapjanak.
Mérgesen hadonasztak egymas orra el6tt s ha
véletleniil nem kozeledett volna feléjiik egy iive-
ges aranybatar négy gvinyori fekete loval, hat
bizony kész lett volna a verekedés.
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A fényes hintéban éppen Solyom kiraly
iilt, fején arany koronaval, jobb kezében kor-
mdanypalcat, bal kezében aranyvalméat tartott. Vele
szemben négy katonatiszt iilt aranyos ruhéban,
feszesen, peckesen s lesték Gfelsége minden moz-
dulatat.

Salyom kirdly, mikor a két veszekedd test-
vért észrevette, megallittatta hintajat,

— Mi bajolok wvan, emberek?
nem akarok itt az uton verekedni?

— Felséges kirdlyom, én ezt ki nem 4llom!
Simon 6esém allandéan azzal dicsekszik, hogy
0 kilonb mester, mint amilyen én vagyok!

— Felséges kiralyom, egy életem, egy ha-
lilom, de én sem tiirdém Matyas batyam folyto-
nos hencegését, hogy ¢ killénb mester, mint
amilyen én vagyok!

— N6, ha igy 4all a dolog, iiljetek fel a
bakra. Elviszlek titeket kirdlyi udvaromba Ott
majd levizsgaztok elGttem, Megmutatjitok, mit
tudtok? Milyen iigyesek vagytok? Aztan majd
én mondom meg, melyik kiilénb mesler a ma-
sikndl.

Matyas és Simon oOrommel ugrottak fel a
bakra, Mindegyik a maga gy6zelmében bizott.

Mikor a kirdlyi palotiba érkeztek, Matyast
és Simont bevezették a tronterembe.

S6lyom kirdly mir tronjan iilt s kegyes arc-
cal fordult Simon felé: — HAt mondd meg ne-
kem fiam, milyen mesterséget folytatsz te vol-
taképpen?

— Felséges kirdlyom, jelentem aldsson, én
Oras vagyok. Olyan o6rdkat készitek, amelyek
felhtizdas utin két 1abon sétalnak a szobdban, mu-
zsikilnak s még beszélnek is!

— Ha ez mind igaz, derék mesterséget foly-
tatsz. Es te, Matyds, mivel foglalkozol?

— En olyan szarnyakat készitek, amelynek
segitségével akarki a felhdkbe repiilhet!

— Ha igazat mondasz, ez is derék mester-
ség! — mondta Sélyom kirdly. Aztin ismét Si-

Talin esak

. monhoz fordult:
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— Ha minden hozzaval6l megveszek, meny-
nyi idé alatt tudod azt a csodadriat megszer-
keszteni?

— Egy hét alatt elkésziilik vele.

— Es te, Mityas, mennyi id6 alatt csindlod
meg a szarnyvakat?

— Ha minden hozzivalé megvan, egy hét
alatl én is megesindlom,

— All a visar! — felelte Sélvom kirdly. —

n még ma beszerzek minden hozzaval6t, aztin
egy hétig szivesen véarok. De tudjitok meg, ha
egy hét alatt a megrendeléssel el nem késziiltok,
bizony kar6ba keriil a fejetek! Ehhez tartsiatok
magatokat!

Mikor a sziikséges holmik méar készen allot-

tak, Solyom kiraly Maityast és Simont  kiilon-
kiilon miihelybe zaratta. Gondoskodolt kiralyi

modon, hogy mind a két mester fénves ellitis-
ban részesiiljon. Volt ott annyi Jjoszagu foghagy-
maskolbisz, hogy egy sziz méter hosszi torony-
nak 0kolnyi nagysagu gombjit egyszeresen ko-
ril lehetett volna azzal keriteni, fehér cipé is
volt annyi, amennyit — ne mondjak sokat —
még egy félmillio csurdé ciginypurdé sem tudott
volna inge alatt elhordani, a legkitiinébh fajta
vinko-bort pedig allandéan rostakkal hoztak.
Széoval pompisan élhettek a mester urak.

Egy hét mulva Simon mér bemutatta csoda-
Ordjat. Az éra valoéban két labon sétalt, s ha az
ember akarta, beszélt is;, muzsikalt is; esak egy
rugot kellett azon megnyomni. A nagy ecsodalko-
zastol a kirdlynak s az udvar minden tagjinak
leesett az alla! (Ugy kellett azokat a f6ldrdl fel-
szedni!)

— Valéban remek munka ez! — szolall meg

a kirdly lelkesen. — Egészen meg vagyok elé-
gedve! — s azonnal egy zacsk6 aranvat utalta-

tott ki Simonnak.

De Mityas is jelentkezett am! A kész viszon
szirnyakal mar a hatira erésitette, ugy jelent
meg a kirdly el6tt.

A palota udvarin ezren is Osszegyiilekeztek,
hogy lathassik a repiilé Matyas mestert. Ott volt
a kirdlynak dalids fia, Aladar is. -

Matyas az egyvik erkélyrdl leugrott, s re-
pllése mindjirt felfelé ivelt. Ugy repiilt, mint a
sasmadir, vagy még annil is jobban. Nehany
perc mulva méar a magasan szill6 bardnyfelh6k
kozott  szaguldozott. Majd egészen eltiint. De
egyszer csak ismét megjelent a felhék alatt, s
nem telt bele egy pillanat, megint a palota ud-
vara koriil keringett, végre leszallt éppen Sélyom
kiraly tronja elé,

Természetes, hogy most is a nagy Almélko-
dastol a jelenlevék 4lla leesett. Ha leesett, fel-
szedték! Ekozben Matyds a szdrnyakat leoldotta
a hatar6l s atadta Soélyom kirdlynak,

— Te is remek munkat végeztél, Matyis
fiam! — szolt a kirddly a legény villat megve-
regetve. — Nesze neked is adok egy nagy zacsk6
aranyat! Eppen annyi forint van ebben a zacs-

kéban, mint a Simonéban. Amivel azt akarom
kifejezni, hogy mindketten a vilag legkiilénb
mesterei vagylok. Ne versenvezzelek tehit egy-
méssal, mert mindegyikelek a maga nemében a
legkivalobb. Most menjetek haza békességgel s
éljetek boldogan!

Matyas és Simon jokedviien bticstiziak el a
kirdly dfelségétdl s fényes udvarilol, aztan bé-
kességesen megindultak hazafelé.

Azt mondjitok erre, — ugyebar — ha a
veége jo, minden jo! Hoh6! Még nem érkeztiink
el a torténet végéhez. Inkibb még a1 kezdet kez-
deténél allunk. Mert hat Aladar kiralyfi, amiota
Miatyds mester repiilésél latta, szérnvii biibinatba
esett. Nem aludl, nem evett, még a lejeskasat
sem Kkostolta meg, pedig ez voll a legkedvesebh
eledele. Banatanak okat mondjam-e el, vagy ne
mondjam? Ha nem mondom el, sohasem fogja-
tok megtudni, ha elmondom, gy sem hiszitek
el nekem.

Eh, banja a k6, mégis elmondom. ha hiszi-
tek, ha nem! Hat bizony Aladar bénatinak az
volt az egvediili oka, hogy & is szerelett volna
a felhok kozé szallani, s berepiilni legalabb is
a félvilagot. Igen am, de nem tudta, miként kell
a szdrnyakkal banni.

Egy szép tavaszi reggel, mikor minden 1j-
raéledt, s a viragok illatoztak, bizony a szive k-
riil sajgd fajdalomfélét érzett,

— Torténjék barmi, a repiilést azért is meg-
probilom, Ha sikeriill, viliggda megvek. s kere-
sek magamnak feleséget. Mar meguntam a ma-
ginyos ¢letet!

Nosza felvelte hatara a két biivis szarnyat
(mely kibontis elétt egy villkendéhdz hasonli-
tott), felment a palota legmagasabb  erkélyére,
ahonnan levetette magat. De nem esett a f6ldre,
hanem lass csodét, szép ivben fellelé szarnyall,
csak a karjail kellelt egyszer-egyszer megmoz-
galnia, gy, ahogy azt Matyis mesternél latta.

De, hogy a szavamal 6ssze ne vétsem. azt is
el kell mondanom, hogy Aladir kiralyfi egv
taska pénzrél is gondoskodott, mert sohasem le-
het tudni, hova keriil, milyen emberek kozé jut?
J6, ha kéznél van a pénz.

No igy, taskaval a nyakdn repkedett ide s
tova. S mikor mar egészen belejott a repiiléshe.
megindult a kék hegyek felé. Egyenes irdnyban
villimgyorsasiaggal mar egy nehany oOraig repiilt,,
egyszer csak azt vetle észre, hogy alatta tenger
van. Mi lesz vele most? Karjat mar nagyon fa-
radtnak érezte, a repiilést marr alig birta. Ha
most elhagyja magit, belezuhan a tengerbe. Kez-
dett ereszkedni mind lejebb és lejeb. Hit akkor
latja, hogy amit tengernek képzelt, az bizony
szarazfold, s éppen egy szépséges szép véros fo-
16tt lebeg. (Folytatjuk.)
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; A fehér barany regéje.

Husvéti jaték. Irta: Karolyi Lajos.

De amikor nem latta senki sem,
Krisztus szeme fiigg bardnvka sziven,
Es atoleli a krisztusi sz6:
Baranykam litom, hogy a szived j6.
Es azt is, hogy szerelsz, azt latom, latom:
Maradj meg nekem kicsi haratom
S ha elmult minden, szeress, csak szeress,
Az én szivemmel gvermeket keress,
Fiticskat, linykat, tiszta lelkekelt,
Ezeket adom halabol neked.
Es azota
Sz6l a nota
Tiszta szivek Jézusarol,
Fehérszorii baranvkardl.
FIUK, LANYOK:
Madardal szill. A nap ragvog.
Erzem, hogy az 6vé vagyok.

(Most betipeqg n(rg,‘g,rrmg'ri.h'n. Ruhdja székely-
dregasszonyos. De nehogy vasorru bdabdt csindl-
- janak a szereplé Lislanybol!)

NAGYANYOKA:
Ejnye lelkem-teremlette,
Vagy. ha tetszik, szedte-vette,
Hol korical, ireg-forog?
No, esak no, hiaba morog.
NAGYAPOKA:
Adla nvelves menyecskéje,
Elszokott tin a keeskéje?
Vagy elf6tt a kaposziaja?
Nincs rendhen a hazatija?
NAGYANYOKA:
Lelkem o6reg gerle-parja:
Otthon pirostojas virja,
Nyole gyveirmek, mind sird-rivé,
No, meg a [dszolgabiro.
NAGYAPOKA:
Fékomadta akkor megyek,
Nehogy igy, ugy rosszat tegyek.
Adjon isten békességet,
Barany-szivii feleséget.

(Nagyanyoka elmeqy. A gyermekek kikisérik.
Aztdn visszafordulnak « szin kézepére.)

7 el (P
Hogy szép legven ez a nap,
Jancsi piros lojast kap,
S bokrétat a kalapjara:
Tiizd esak oda lelkem Séra.

(Belejezd rész.)

1:5E:
Készonom a szép viragol,
Szivemben az 1 viligol,
Most mar szalljon az ¢ének:
Viége van a mesének.

(A gyermekek ismét eldanoljik q mdsodik
dall. Dal Lkozben a [iiggony dsszeszalad.)

(Azért koziljiik mar most a hisvéli szinda-
rabol, hogy legven idé a betanuidasra. A darab
kottaja a kovetkezd szaimban jon.)

Az Oreg lo.
(Franeia forditas.)

Kgy napon Bretagnon mentem keresztil.
Szegény vidék! Az ember esak pusztat talal
és miiveletlen mezéket, Fullaszté nyari hiség
voli. Eey rossz tton mentem fol, mellettem
egy palaval megrakott kiesi szekér haladt. A
koesis egy szegény dreg rougyos ember volt
63 6 is segitett a lonak hizni, megszolitottam:
sBaratom, maga nagvon kifarad.* — O uram
— felelte az oreg, ez semmi, én konnyiteni
akarok a jo oreg vak lovamon és még hozza
flizte, magdahan beszélve: Szegény Piero!
Te vagy az én egyediili baratom és az én

Az oreg ember a domb

eegveduli kinesem!™
tetején megallitotta szekerét és egy pafrany-
nyal letorolte a lonak esepegd izzadasat. ,Na
még egy Lazast Piero, az it rossz, de Te hol-
nap pihenni fogsz. s mintha megértette
volna az oreg 16 a jO ember beszédjét, esen-
desen rabajtotta fejét az oreg vallara.
Franciabol ford.: Gr. Bethlen Katinka.
mvvwvvvwwvmw

Tavasszal.
Irta: Farkas Istvdn,
R. K. F. G. I, 0. t. Brassd.

Olvad wmar a ho,

Nemsokdra elmegy a zord télapd.
A szantofold is mdr szdrad,

A fdakon lassan sok rigy tdmad.

A gyermekeknek mehezen megy a tanulds,
Jobl a réten a jatszds.

A fii is mdr zoldail,

A maddrdal wemsokdra zendiil.
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MEG A KIGYGBRBE KTOTI' HET TITKOS KQNW

IRTA : TELEKYNE FERENCZY L.MARCELLA.

— Székely Nnépmese utan -

Fiz még a régi haborus vildghan tirtént,
mikor az ellenséggel sokat harcolt a székely.
Az egyik hare alkalmaval elesett maga a ve-
zér is. Felprédaltak a vardt, kineseit, megol-
ték a feleségét, kardélre hanytak az egész
vara népét. Egyesegyediil a kicsi fia maradt
meg, mivel az ijedtében elbujt egy nagy fig-
gony mogé s nem vették észre. Ejszaka aztan
nagy vigyazva kiszokott a gyvermek s ott buj-
dosott az erdéhen, mig egy szegény lavagd
ember meg nem latta s fel nem fogotl rajta.
Tgy élelme s ruhazatja esak dl{fl(.lt az isten-
adtanak. De iddvel, ahogy elszakadt az uri
kontose senki sem mondta volna ruhazatja-
r6l, hogy olyan nagyuri szarazasiu. Haesak
az eszérol nem, mert az Ggy vagott, mint o
penecilus, vaj mint a beretva.

Mikor aztan mar kezdett kinyilni az ér-
telme, gondolta, hogy 6 heall kovacsinasnak.
Megtanulja a lopatkolist. Hjsze még a ki-
raly lovat is megpatkolhatja, ha dgy keril!
ra a sor.

Be is allott s szolgalt egy sort, de nem
tetszett neki a hely s a gazda, hat eb ura =
takd! — otthagyta a helyét, tovabb ment sze-
rencsét probalni.

Egyszer, ahogy az utszéli fa ala leiil pi-
henni, lat sebesen kizeledni egy fényes, diszes
hint6t. Nagy ar tilhetett benne, mert esupa
aranydisz vo]t a rubaja. A hintd elment
el6tte s amilyen j6 szeme volt a fiinak, észre-
vette, hogy az egyik kevékben meglazult egy
szeg. Eppen lejtos 1t kivetkezett s izzé-porra
szakad a hintd, koesistdl, urastol, amig az aljba
érnek, ha az a szeg kiesik. A fit nem volt
rest, utana eredt a hintonak s addig futott,
mig elérte. Utana kidltott a koesisnak: Hb,
alljanak meg. Megallt a hinté. Kinéz a nagy
ar a hintdbol, hogy mi torténik? Akkor latja,
hogy a ltwcn_\_lm miben mesterkedik, hogy
igazitja tigyesen vissza a szeget a kerékbe.

Tetb/ih a nagy arnak a legényke életrevalo-
saga s kérdi kiféle, miféle? Mondja, hogy 6
llyen g ilyen ,mrubt.]l, hogy 6 éppen szol-
galatot keres.

— No, ha szolalatot keresel, én fel is fo-
gadlak tégedet, mert latom, hogy életrevald
vagy. Hgyéh dolgod nem lesz, minthogy a
konyvtaramban minden konyv minden lapjat
kiilon-kiilon kikeféled. De azt megmondom,
hogyvha egyszer hibat kapok s csak egy szem
por marad is a kinyvek kozott, vége az éle-
tednek. Mert gy tudd meg, hogy nalam mar
tizenegy szolga szolgalt, de egy sem tudta
elvégezni a dolgat s mind életét vesztette. Te
vagy a tizenkettedik. Mered-e hat vallani a
szolgalatot?

— En igen, — mondta batran a legényke.
rdsen bizott az eszében, hogy 6 majd csak
kitalalja mindennck & modjat.

Felilltet: hat a nagy fr a koesis mellé a
legénykét s a koesis kozé a lovaknak! s meg
sem allnak hazaig.

Egv gyonyorii szép kastély el6tt alltak
meg. Ha kiviil szép volt a kastély, de kapra-
zott a legény szeme, mikor belill a sok draga
holmit meglatta, Hf-lvmoq puha szonyegek a
szohaban, (“ﬂ”mm kristaly meg porcellan edé-
nyek, drag ‘1Lovw arar 7 meg ezust serlegek,
billikomok a télas szen '-tlj-'t:ld_wn. Hat még
amit nem latott. Az a tu drdek kines, pénz,
ami, vékaszamra allott a t1. s kamarakban.

Senki sem tudta, hog, jutott ehhez a
teméntelen sok dragasiaghoz a kastély gaz-
daja. Felesége sem hozta a hazhoz, mivel nem
is volt felesége, csak gy egyedil éldegélt a
kastélyban. De mégis t6bb és tobb kinese lett.
Hogy honnan?

— Téan titkos tudomanya van neki s agy
varazsolja magahoz azokat a driga holmikat,
kineseket, — rebesgették az emberek.
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A kenyér

Irta: Vadnay Dezsi.

Szegény fiw volt Pistike, Akt a mdasét ellopja,
Utott-kopott a ruhdja, Felndtl Lorban us tolvaj lesz,
S a legtobbszior szegény gyerck K alyen kordn megszokja. ..I*
Ehen ment az iskolaba.
Tanult azért szorgalmasan, Az osztdlyban ekkor csond lett,
A leckéjét mindig tudta, Nem mozdult a padban senk,
S ha elakadt eqy kis tarsa, De a szemek megvillantal,
0 jészivvel odasugta. .. Pistire nézett mindenki.
Am nagy biiszkén lenézték dt, Csal 0 lehet itt a tettes,
Mit sem adtalk sokszor rdja, Mds ilyet ki is tehetne;
S Lettesével hogyha dlltak, Az utolsé falatot épp
Nelki sohsem akadl pdrja. A szdjaba most tette bel
Nem diltel egy padba véle,
Ott volt helye hitsdsorban, Pistivel megfordult « fild,
8 ha jatszottak az udvaron, Szagabol kihwllt a falat,
O Lonnyezett egy sarokban. Elemészti inkdbb magdt,
Egyediil volt, maganyosan, De tolvaj ¢ nem, nem wmarad!
Pdartfogdia rithkdn akadt, wNem! Nem! — tiltakozott szdzszor —
Nem is wolt tin e vildgon En nem loptam a kenyeret!
Senli olyan dgrdlszakadt! Fildril emeltem épp csak fel,

- Hol megtaposta sok gyerek ...!
Tartént egyszer eqy wapon is, | Rdja léptek, rajta jartak,
Ehen ment el iskoldiba, S @ piszkot én lekapartam,
Feje szédilt s alig ldtott, Azért ettem igy is esak meg,
New figyelt mdr az 6rdra. Mert otthon ennwi nem kaptam . ..
Nem figyelt, esak nézett, nézell, Nines ki adjon, nincs mit adjon,
S szeme egyszer nagyot csillant, Szegény anydm nagy-nagy beteg,
Egy darabka vajaskenyér Az apdm is most hagyott el,
Ott hevert a foldin alant. Newm 4s olyan régen halt meg . ..«
Felvette a szegény gyerek
S az ajkdhoz mohdn kapta, Am hidba érvelt ¢ még,
Nem maradt mds a kezében, Akadt tobb is aki ldtta,
C'supin csak eqy kis falatka. Bl volt zdrva az a kenyér,
De ez éppen elég volt dm, S 6 belenyult a tdaskdba!
Hogy legyen az druldja, i A tanité fejet csévdlt:
Mert most éppen egy kis tarsa Mily szomorii, furesa dolog,
Emelkedett hangos széra. Eqgy embertdrs becsiilete
»Tanitd air, I“é"'e"*f',‘%é?f L Konnyelmiien kockdn forog. ..l
Rebb mft meg & ik szdjd, — Oh, ki érzi a mds bajat?
Elloptdl - ke:a?,g%erer:rncf,’_ e Kinel: faj az, ami mdsnak?
Puha vaj volt kenve rdja. . . SoTsEor s még a testior s,
wElloptak? — szolt a tanito Jaj, (?’6.:90 leszor r{?'t"?g'y-mrdsmk!
S wvésztjosléan tekintett szét, — A lanité esak ,,bz?"o at.t.,
Aki ilyet meg mert tenni, S a trrma?k :vallo-ntmsai dont,
Nyiijtsa fel rigtin a kezét! Hogy Pistilie mily drtatlan,
Biintetés jar annak, silyos, Isten ldtja esak odafint!
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De itélt is a tabbséyg mir,

Egy eyész kis if jisereg,

Es az drva fit sorsdt

Egy ,csif s26* pecsételte mey.
S a kis ,tolvag* nem széolt semmit,
Csak konny guyilt a két szemébe,
Otthon a beteg anyjdnak
Zokogva borult élébe . . .

S elbiicsuzott esékkal, forrén,
Ahogy szokott téle mdskor,
Tudta, hogy nem ldtja tobbé,

WMMMMMWMMM

Csak majd a feltamaddskor . ..!
S maeldtt még eltdvozott,
Titkon rdnézett anyjdra

S kutta az orvossdgot,

Mi benne volt a pohdrbea’ . . .

Temetiben atyja sirjdin
Haldokolva ott leborult,

S hol atyjanak zoldelt sirja,
Az ové is ott domborult. ..

A JO és rossz szellem.
Mese,
Irta, Gal Lajosneé.

Rekken$ héség volt, még a besotétitett
szobaban is tiirhetetlen volt a meleg.

A nagybeteg asszony nyugtalanul moz-
gott Agyan. Szeme minduntalan véarakozva
akadt meg az ajton. Sovany kezét a viz utdan
akarta nyujtuni, mely agva mellett egy ro-
zoga széken allott, de nem volt annyi ereje,
hogy kissé felemelkedve — elérie.

Fzalatt kis linya visszatérében wvolt a
szomszéd kozséghdl, hova orvossagért ment.

Meztelen labat égették a gorongyok, de 6
azért gvorsan vagott at a rovidebh mezet
atra, hogy hamarabb otthon lehessen.

A nagy igyvekezet azért nem gatolta meg,
hogy le ne szakitson egy-egy szarkalabat és
bizaviragot., Tudta, hogy anyja szereti, ha a
esorba virdagvaza nem all iiresen; ha van mibe
gyonyorkodjenek kialudt fényi szemei,

Amint fogyott eltte az osvény, tgy nétt
kezében a esokor. Most egy egész nyalabra-
vald margarét kinalkozik a leszedetésre, de
amint l'i’il’(-"_ie hajol, riadtan felkialt:

— !

Egy duzzadt pénztirea fekszik a virig
tovén.

— FEz az urasagé lehet. mondja hangosan
a kis Agnes, lattam az elébh messzir6l, hogy
erre lovagolt.

— Mit az urasagé? Azé aki megtalalto,
820l egy sipitG hang 6s Agnes még jobban
megijedve nézett szét a mezon.

A széthajlo aranykaldszok kozott egy pa-
ranyi pipos asszony allt és esif arcat vigyo-
rogva forditotta a kis ledny felé.

— Ki vagy te? kérdezte ez remegd
szdjjal.

— En fiacskam maga a rossz szellem ya-
gyok. De esak az emberek neveztek rossz
szellemnek, pedig én mindenkinek j6 taniesot

»=_y

adok. Dugd hamar a kétényedbe azt a bugyel-
larist és nem lesz t6hb gondja édesanvadnak
¢ foldi élethen. Lesz minden a hazban, amit
csak szemetek-szajatok kivan és nem jarsz
tobbet ilyen rongyokban, mint most.

Az Agnes szeme szégyenkezve siklott vé-
gig faké ruhdeskdjan, melyen meglatszott,
hogy a szorgos anyai kéz régota pihen mar a
hetegagy takardjan és nem oltégetheti meg a
feslett helyeket.

— No esak gyorsan el azzal a pénzzel, - -
sz0lt fjra a vén banva, s Agnes ijedten ta-
karta koténykéjébe a nagy pénztarcat, mire
i rossz szellem eltiint,

Sietve ment tovabb Agnes, hogy késedsl-
mét kipotolja, mikor egy eseng6 hang szodlalt
meg valahol.

— Vigyazz kis leany! A rossz tandcsra
ne hallgass. Az a pénz az urasigé, neki vissza
kell adjad, mert kiilonben elveszted a tiszta
fehér lelkedet és nem lesz mivel felrepiilj
majd a mennyorszigha, angyaltirsaid kozé,
ha itt a foldon meghaltal.

Agnes megallott, nézte a nagy ring6 buza-
tablat, mely aranyosnak latszott a déli nap
fényében, de nem latott senkit.

— Ki heszél itt? — kérdezi batortalanul.

— Tn a j6 szellem, Redm hallgass és soha
meg nem banod.

— Mit esinaljak hat? — kérdezi a leAinyka
és a hang feleli:

— Elmész az urasigi udvarba és meg-
mondod, hogy a grof arral akarsz beszélni,
senki masnak a tarcit oda ne add. Rajta van
a grof ar cimere. Most pedig siess haza az
orvossaggal.

Nem kellett azt Agnesnek kétszer mon-
dani. Szinte repiilt haza felé és majdnem he-
esett mindenestél az ajton.
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— Anyvam, pénzt taliltam, de ez mem a
mienk, mert a jo szellem azt mondta, hogy
vigvem ¢l a grof arnak, az vesztette el.

Lihegve, egy szuszra mondta el mindezt,

A szegényv beteg  verejtékes homlokan
még tohb 1zzadtsagesepp iitott ki és halkan
szolt:

— Hol van a pénz fiam?

Agnes reitette a kopott takarora a szép
nagy sarga bortareat.

— Tudod-é, hogv a rossz szellsmmel is
talalkoztam, — esevoegett Agnes az agy szé-
lére tilve, miutan beadta heteg anvijanak az
orvossiaeot. Kz a rossz szellem arra tanitott,
hogv a pénzt ne adjam vissza, hanem vegyiink
bel6le mindenféle 6t magunknak.

— En attél a sok jotol azonnal meghal-
tam volna, — szolt a beteg asszony  elhald
hangon.

— De igy meggvogyvulsz, ugve jo anyam?
borult oda Agnes a beteg folé.

— Viszem is a tareat azonnal, — szolt és
fordult 1s ki az ajton.

Anyja szemével kisérte és kezét lassan
osszekulesolva suttogta:

— Koszonom, j6 Istenem,
engedted a 30 szellemet.

*»

hogyv gy6zni

Agnes batran allott meg a nagy ar eldtt,
ki nydjasan nézett a kopott kis gyerekre.

— Mi beszéded van velem kis lany?

— A mezin talaltam ezt a bugyellarist.
Anvam mondta, hogy esak az 1r kezébe
adjam. ]

A egrof izgatottan kapott a tarea utan
és a benne levo pénzre iigyvet sem vetve, egy
fénvképet vett ki beldle, melyet Ossze-yisszi
esokolt.

— Regyetlen, meghalt kis lanyom, — szdlt
konnves szemmel. Bz a kép nekem kedvesebb
minden vagyonnal.

Legyven tied a pénz, gyermekem.
Anvam azt hiszi, hogy nem adtam
vissza a pénzt, ha haza viszem és meghal !Jei—
nataban, mert nagyon beteg, — mondta Ag-
nes esendesen és nagy kék szeméhdl peregtek
a konnyek.

A nagy ar kézenfogta az egvszerd kis
leanyt és haza vezette az egyszer(i hajlékba.
Szive megesett a heteg asszonyon és megres-
diilt a nagy szegénysée littara. Még aznap
eclezallittatta sajat udvaraba.

Doktorok jottek-mentek, mig esak a be-
teg cgbszsége helyre nem allt.

Fgész életitkre boldogga tette dket egy
kedves kis hazzal, mely kert kézepén, nviid
virdagok kizt fekudt. g annyl vagyont adott,
hogy gond nélkiil szerényen megélhettek.

Amint egy alkalommal Agnes boldogan
ontozte viragait, egy nagy fehér rozsa kely-
héhél esengé hang szolalt meg:

— Ugyve édes gyermekem o volt a j6
szellemre hallgatni?

Mindég read fogok hallgatni — kidlta
Agnes lelkesen 6s karjait kitarva szaladt a
rozsaval befutott kedves hajlék felé, mintha
atakarna olelni bent 1évé édesany javal egyiitt
minden gazdagsagat, melyet annag koszon-
hetett, hogy megflogadta a j6 szeilem tandesat,

Bekildoit el6iizetéesi dijak.

Most folyiatjuk a mult szamunkban félbe-
hagvoll névsort,

Belizetések december honapban (folytatas):
Heffler Gyurka Nagybianva 1939 jan. 1-ig, Fay
Arpadka Csokaj 1939 jan. 1-ig, Dénes Sari és
Magda Udvarhely 1939 jan. 1-ig, Sz6llosy Icuka
Szalonta 1939 jan. 1-ig. Rom. kath. el. sk. Sza-
mostjvar 1939 jan, 1-ig, Ref. lednygimnazium
ifj. konyvtara Brass6 1939 jul. 1-ig, Balla Du-
cika Kistarcsa 1939 mdajus 15-ig, Csulak Levente
és Akos Hatszeg 1939 dec. 15-ig, Tuka Eva és
Piroska Torda 1939 jul. 1-ig, Erzsébet Arvahaz
Kézdivasarhely 1939 jan. 1-ig, Daday Zsolt Se-
mesnve 1939 jul. 1-ig, Ref. ¢l. isk. Siillelmed 1939
mare. l-ig, Pall Bandi Csikszereda 1939 januar
1-ig, Székely Buba Torda 1939 jan. 1-ig. Széll
Lacika Bukarest 1939 jan. 1-ig, Lorinczy Ferike
Szentiabraham 1939 jan. 1-ig. Dr. Havas Erik
Bizias 1939 jan. 1-ig, Székely Janos Bodok 1939
jan, 1-ig, Hirseh Edith Ludas 1939 janudr 1-ig,
Ref. el. isk. Szaszrégen 1938 jun. 1-ig, Nits Ma-
ria Szaszrégen 1938 jun. 1-ig, Kis Lajos Magya-
rozd 1939 jan. 1-ig, Schwaiczer Béla Aranyos-
medgyes 1939 jan. 1-ig, Mozes Piroska és Eva
Jasi 1939 jan. I-ig, Gr. Degenfeld Annie Erdo-
szada 1940 jan. 1-ig. Palyi Kis Eva és Nora Ko-
varhosszifalu 1939 jan. l-ig, Bernhard Magda
Nagvbinva 1939 jan. 1-ig.

Janudr héban; Kiss Sandor Janosfalva 1939
jan. 1-ig. Rangl Pista Gavojdia 1939 jan. 1-ig,
Erzsébet Arvahiaz Kézdivasarhely 1940 jan, 1-ig,
Vincze Sandor Szenlimre 1939 febr. 1-ig, Péesi
Julia Kiikiillovar —, Refl. el. isk. Marosvécs 1939
mare, 1-ig, Kiss Janos Magvardécse 1939 januar
1-ig. Ref. elemi isk. Szilagvsomlyd 1939 januar

1-ig, Izsak Ibolva Udvarhely 1939 jul. 1-ig,
Incze Gabor Nagyenyed 1938 jul. 1-ig, Kraft
Béla Szalard 1940 jan. 1-ig, Kovécs Lenke

Brasso 1939 jul. 1-ig, Dobrinszky .Irénke Tiir-
kis 1939 jan. 1-ig, Méorané Osz Rozsa Mond 939
jul. l-ig, Pasinl Elek Tordabir 1939 apr. 1-ig,
Ref. el. isk. Amac 1939 jan. 1-ig, Visky Ilkid
Nagyvenved 1939 jul. 1-ig, Ref. elemi isk. Abrud

1939 jan. 1-ig. Sarkadi Katé és Bandi Berend
1937 okt. 1-ig, Balogh Sandor Aranyosgyéres

1939 jan. 1-ig, Bartha Erndé Szovata 1939 jan.
1-ig, Gr. Béldi Gergelv Dicsiszentmarton 1939
jan, 1-ig, Unitarius el. isk. Vadad 1939 jul. 1-ig,
Demes Ferenc Kézdimarkosfalva 1940 jan. 1-ig,
Adim Katé Petrény 1939 jul. 1-ig.
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A didk dalma.

A nagy lanyoknak és nagy fitknak meséli: Nemes Nagy Mdrtha.

Csergé Pal VII. gimnazista Osszecsanta
konyveit. Az orara nézett. Ejiél mult néhany
perceel. Kinyuajloztatta faradt, meggémbere-
dett tagjait. Pillantasa a fehér puba agvra
esett, mely tatongva nyitotta feléje megvetett
szajat. HKgy hirtelen mozdulattal eloltotta a
villanyt, letekudt. Faradt pillai lecsukodtak s
én egy gyonyori alomképpel kisértem el. Mi-
lyen lehet egy VII. gimnazista alma, ki dol-
gozat irasra késziil?

-

Oriok hoval boritott hegvériasok labaindl,
melyeket fiiszeres illati fenyberdok OGveznek,
két folyvam hompolyog, az Ob és Irtis. Vad-
regényes gvinyorii tajak valtakoznak mono-
ton, varazsnélkiili fiives siksdgokkal. Olyan
az egész vidék, mint egy biolesé... Az is. A
Finn-ugor népek bilesoje.

A romdn szitszorodva satrak vannak, ki-
rillotte jihnyajuk és egydbb haziallatok eso-
portja legelész.

(Ide repiilt alomszarnyvakon Csergd Pal.)

Tétovan all egyik sator el6tt, bamuld
esodalattal nézi a szines ponyvak Osszetétels-
nek eredetiséuét. Majd az egyik satorlap meg-
billen és egy fehér haja aggastyan all  Pal
elott. Fején kicsagtollas siiveg, mely aldl
gyviiriikben omlik vallara haja. Testén vakit)

fehér ing, aranyfonalas diszitéssel. Vallarol
foldig ér egy felesattozott roka-prém kin-
tos.  Egész tartasa méltosagteljes, filényes,

leigizo. Megszolitin Palt. Furesa hangsillyal
beszél. Kz a hanosily nem hasonlit semmiféle
nyelv hangsilyahoz. Pal érteni szeretné. A
szavakat figyeli. S ahogy az oregember szija-
rol rippennek egymasutin a szavak, Pdilban
felesillan valami  szentségesen tiszta, 6Gsrégi
felismerds és megérti o férfi szavait.

— Csergd Pal vagyok, — mutatkozik be.
— Milyen orszag ez? Kik lakjak? Sehol sem
lattam ehhez hasonld népet.

Az aggastany szemében  6rom  villan:
csupa melegste lesz a tekintete, mikor meg-
szolal furesa nyelvén,

— Hazim lakéi, Oseid.
gyunk. Tme g sétram!
mozdulattal satrara

Testvérek wva-
vendégoszeretd
mutat. — Tekintsd
ofthonodnak. Kgész tirzs lakik benne és
a korotte levd satrakban. — Széles fvben
koriiltekint. — En paranesoldjuk is  vaevok.

— De 1épj a satramba. — Félrehiizza a
ponyvat, helépnek. — Kivanom, hogy aldasa-
val kisérien az Tsten.

A sator belseie nagvon egyszerii. Orias
allatbérok boritidk padlozatat. Falain: fegy-
verek, nyilak, kiirtok, s egvébb harei eszko-

zok. Hgyik sarokban hatalmas agyagedény,
valami disznovénnyel. Az aggastyan letlt

egyik medveborre, maga mellé mutatva, hely-
Iyel kinalta meg Palt. Maijd tapsolt kettot, s
a sator filgeonye szétnyilt 6s egy esodaszép
lany allt a nyilasban, Testére rafeszilt a fe-
hér ing, piros rojtos szoknyacskija verte a
szattyan esizma szarat, gyonyorii barna haja
esigas furtokben omlott vallaira. Csoddlikozva
nézett Palra. Pal egészen megzavarodva nézte
ezt a csodaszép lanyt. Az aggastyan meg-

szolalt: G s
—  Tldik6! hozz valami  hiisitd  italt
testvérednek. — A lany eltiint. — Még

mielétt a nap lenyugszik, a biboros ég alatt
fehér lovat aldozunk a Nagy heuy egvik ber-
kében Istennek, — monda a taltos Palnak.

Tldikdé megielent, eziist serleghen hiis{td
italt hozott. Keeses mozdulattal kindlta Pal
felé és jra kisuhant.

A sator ajtaja elott zsivaj kerekedett.
Kacagis, veszekedés, alkudozas hangjai szii-
rodtek at a ponyvikon.

— Perzsa kereskeddk, — szolt a taltos, —
Nézziik megr a vasart. — Kénnyedén felallt, s
vendéedével a sator elé ment.

Néptimeg tolongott odakinn; asszonyok,
fiatal lanyok, sird gyermekek, férfiak. Pal
esodilkozva nézte a nylizsgé embereket. Mi-
kor az aldozé papot meglattik, mind koréje
gyiiltek. Eegyik kereskeds gvinyori szénye-
et teritett labai elé.

— Van-e rabszolgad, taltos?
két rab ara.

Nagyon sokat kérsz, csak egy rabot
adok, s még te adsz .abbdl a fényes gyvongy-
bol, ami a nyakadat disziti.

— Hol a rabszolga? Latni akarom.

— Vezessétek elé, — szolt a taltos hatra-
fordulva.

Sapadt arci, szakallas férfit hoztak a ke-
reskedd elé, ki igy szolt, miutin a rabot végig-
nézte: Jol van. Ime a szdnyeg és a gyingy.

A taltos Ildikohoz fordult: Tldikd, te vagy
a torzs legszebb lanya, legven a tied.

Ildiké  elpirult 6rémében. Az asszonyok
még tobb aprd dolgot vasaroltak eserekeres-
kedés ttjan. A keresked6k rendre el is vo-
nultak.

A pap kihozatta kiirtjét, belefjt ha-
romszor egymasutan, magd PaAlhoz fordulva
igy szolt: Ez aldozatrahivas.

A nép végigvandorolt a sikon egészen a
Nagy hegy legszebb berkéig, ott felaldoztak
egy fehér 16 nemesebb szerveit, a hanyatlé
nap biboros sigarai megaranyoztik az arco-

K szinveg
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kat, a hivok dala az aldozat fiistjével szallt
az Istenhez.

Pal elgondolkozott... Hisz 6 ezt mind

tudja, ez mind igaz, O ennek az Osrégi
népnek miivelt gyermeke, de hogyan

keriil ide? Talan azért jott kozéjiik, hogy kul-
tarajaval felmérje azt a torhetetlen Gserdt,
mely ennek a népnek az ereiben esorgedez?
Vagy azért jott, hogy bamuldja legyen annak
a szép leanynak, kinek vonasai szobrasz vé-
s0jére méltok? Vagy miért? Miért jott 6 ide?

... Egy gyonyorti lanykéz simul a ke-
zére: Testvérem, a nép hazatért satraiba,

-804

nem vagyol te is alomra hajtani fejedet? —
kérdi Ildikd, s szép szemeivel a fia szemébe
néz. ..

Megindulnak egymas mellett szotlanul, a
siksag felé. ..

Satraikba érve, ki-ki nyugodni tért...

Pal ahogy lehiinyta szemét, érzi, hogy
valaki megrazza.:

— Palikdm, fiam, elkésel az iskolabol...

Almosan dorzsoli pillait. Hat itthon va-

evok? A sator... és Ildik6...7 Te vagy,
anyuska?

- BELYEGROVAT.

Rovatvezets: Dr. Paradi Ferenc.’
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Egy régebbi szamunkban bemulatiuk az
egvik legszebb olasz sportbélyeg-sorozatot. Mosl
ismét olasz bélyegeket mutatunk be. 1933 szep-
tember elsejétél 10-éig Turinban tartottik meg
a nemzetkozi féiskolas torna-iinnepélyeket. Eze-
ken a tornaversenyeken részt veltek nemesak
Eur6pa, de mind az 6t viligrész egyetemi hall-
gat6i koziil a legjobb torndszok. Pompas latvany
volt, amikor a sokszaz hofehérbe 6ltozott torndsz
egyszerre hullimzott a tigas mezdn.

Az ill lathatdo bélyegek egy olasz tornisz-
ifjat abrazolnak, a hata mogott kdoszloppal,
melvre Mussolini neve van felvésve. A sorozat
négy bélyegbdl 4ll. A 10 centes barna, a 20 cen-
tes voros, az 50 centes ibolya és az 1 lira 25
centes kck szinii.

Az Uj Cimbora kiadéhivatala 250 lej bekiil-
dése ellenébben barkinek megkiildi azt a bélyeg-
albumot, amelybdl a szép olasz tornabélyegek
képét bemutatjuk,

Két aj elofizetd szerzéséért értékes konyvet ad a szerkesztéseg
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Ahogy kis cimboraink irmnak ...

Kedves Szerkeszté Néni!

En is 0j olvasdja vagyok az ,,Uj Cim-
bord‘“-nak, nagyon szeretem. Most is alig va-
rom, hogy jojjon az 0j szam. Itt nalunk nin-
csen felekezeti iskola, sem magyar nyelvil.
Nagvon szeretném, ha a Szerkeszté Néni ne-
kem is izenne, mint a tobhi kis eimboraknak.
Kiildom a rejtvények megfejtését a legujabh
szambdl és mée kildok egy rejtvényt, amit
én csinaltam. Ha a szerkeszt6é néni jomak
iatja, akkor legyen szives és kozolje.

Kezeit esokolja:

Simisna-Semesnye, 1939. febr. 12.

Daday Zsolt, TI1-ik elemista.

Kedves kis cimborak!

En méar régen olvaséja vagyok az ,,Uj
Cimbora‘“-nak, tehat idejét talalom, hogy be-
mutatkozzak.

Friedmann Elza a nevem s Kolozsvaron
a ,Principesa Ileana* leanygimnazium ta-
nuléja vagyok. Az U] Cimbora® a legjobb
pajtasom és titeket, kik cimborak wvagytok,
mindnvajatokat szeretlek. Marcella nénit és
titeket szeretettel iidvozollek

Friedmann Elza, 1. g. o. t.

Kedves Marcella néni!

Orommel olvastam az iskolinknak jaro
»Uj Cimborat”. Most a 2-ik szambol én is
megfejtettem egy par rejtvényt. Szeretném,
ha a sorsolasnal én is kapnék egy szép mesés-
konyvet. Tanuldasom utan legjobb olvasma-
nyom az ,,Uj Cimbora“. Amelyben vannak
szép mesék és versek. Udvozlom a nemismert
-gimborikat.

Kezeit esokolja

Sebes, jud. Arad, 1939. I1. 1.

Patko Tlonka, VI. el. o. t.

Kedves Marcella néni!

Mindég orommel olvassuk az iskolanknak
jaré ,,Uj Cimborat®. A 2-ik szambol megfej-
tettem egy par rejtvényt. Szeretném ha a
sorsolansal szerencsém lenne és én is nyernék
valami szép konyvet, mint a tobbi eimborak.
Legkedvesebb olvasmanyom az ,,Uj Cimbora®,
De ki is olvasom azt az utolsd betiiig.

Udvozlom az ismeretlen eimborakat.

Sebes, 1939. jan. 31-én.

Kezeit csokolja
Kaddar Margit, V. o. t.

Kedves enmbordk!

Az Uj Cimboraba latom, hogy mindenki
sorra bemutatkozik. Igy hit én is megkérem
a kis sziirke verebet, hogy mutasson be engem
18 a szerkeszto néninek és a kis cimboraknak,
mivel még esak els6 osztilvos vagyok és nem
tudok j6l irni. Az én nevem Friedmann Lya.

Az Uj Cimbora hiiséges latogatoja vagyok.

Nagyon szeretem ezt a kis ujsdgot. Remélem

i1 is szeretitek. A képen abban a balletruham-

ban vagyok, amelyben az ,,Uj Cimbora® leg-

utébbi nagy eléadasan az ,,Egyszer egy ki-

raly leany*“ viragtancaban szerepeltem
Szeretettel gondol ratok:

Friedmann Lya, 1. el. o. t.

Edes 36 Marcella néni!

Régen szandékozom bemutatkozni, Mar-
cella néninek és a kis cimboraknak. Moldovan
Gyongyike vagyok. Harmadik osztalyos ele-
mista. Egy év 6ta jar nekem az Uj Cimbora.
Minden hénapban alig varom, hogy megér-
kezzen. Koszonom Mareella néninek, hogy
olyan szépeket irnak nekiink. Van egy kis hu-
gom, Erzsébetnek hividk. O nem tud olvasni,
de én olvasok neki. Nagyon élvezi a szép ver-
seket és meséket. Nagyon kedves volt a Mi-
kulas bécsi képe és a vers.

Udvozletemet kiildom Marcella néninek
és az Uj Cimbora minden olvasdjanak.

Sajé-Udvarhely, 1938. december ho.

Moldovin Gybngyike.
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Szabady Ocsi és Bubuka.

Szabady Ocsi II. el. ot. Bubuka beteg volt s
te hazajittél 6t meglatogatni. Oh, be kedvesen
frod Ocsikém: Szerettem volna ott lenni a szer-
keszt6é néni eskiivéjén. hogy én hegediiltem vol-
na Marcella néninek a legszebb notat. Tudom.
hogy szépen hegediilsz, igv én sajnalom kis
cimbora, hogy nem jéhettél el. A jokivansagokal
koszonjiilk mindketten,

B i i ]

Mit jatszunk gyerekek ?
Akartok biivészkedni kis cimbordak ? Ha

igen — nos akkor hegyezzétek fiilecskéiteket.
Ki tud egy tiz lejest felemelni a f6ldrél ?

Kérdi nagyapé tréfasan egyszer a gyermekektsl:
En is! En is! Jelentkezetl Evi is meg Zolti is.
Nos lassuk mosolygott nagyapo s a tiz lejest a
jelentkezé Zoltitél egy jo félméternyire helyezte
el a hala mogott; persze, Zolti azonnal utdnna
hajolt. Hoha! Nem ugy am pajtas! A labakat
nem szabad egymas mell6l elmozdilani, tovabba
csak az egyik kezet szabad hasznalni. Kénnyfi-
nek lalszik ugyan ez a m tatvany, de egyik
gvermek sem tudta megcsinalni. Probaljatok
meg, hatha nektek sikeriil.
Akinek sikeriil, irja meg.

Vizzel telt pohédr a zsebben.

Latogatéban volt nagyapé Imiéknél. Minden-
féle érdekes tarsasjatékot bemutattak mar nagy-
aponak, mikor egyszerre csak felkialt nagyapd:
— jaj de szomjas vagyok! Ugye megengeditek
kérlek, hogy azt a pohar vizet. amit a zsebemben
magammal hoztam megigyam ? S a gyermekek
legnagyobb amulatéra egy tele pohar vizet hizott
ki a zsebébél és azt mind egy cseppig Kkiilta.

A gyerekek mind kérdezgellék, hogy csinélta
nagyap6, hogy nem émlott ki a viz a zsebében.
Nagyap6 csak mosolygott, de végiil mégis csak
elarulta, hogy a pohar gummi-hélyaggal volt
lezarva, amit konnyen félre lehet tolni réla

Csinaljatok meg ti is igyessen ezt a biivész-
mutatvanyt.

vdgya.

Osz Rdzsa.

A fenyo

[rta: Mordné
Leittam egyszer réges-régen,
Fenyat dllni szikla szélen,
Alatta zigo patakol,
Rohand, stetd habok.
Fel-felszoltak, kiabdltak,
Mds erddrdl zengtek-zugtak.

A fenyd esal dllt sitéten,
Deriis fényben, zigo télben.
Allott és dhajtozolt fajon,
S nézett, nézett messzelaton.
S a mélységbe, a habokra,
Viagyakozva, séhajtozva.

— De szeretnék messze szdllna,
Ziagva futé habbd vdlni.
Csobogni vig, édes noldt,
Dédelgetni nyild rizsdt.

Am de tél van, siivit a szél,
Minden rideg, minden fehér.

Viagua csak szall hideg télen,
Hogy dttekint a mélységen.
Lgy dlmodik fenn a fenyd,
Hogyha az ¢ napja eljé,
Virdgos lesz erdd s a rét,
Dal zengi be éqg s fild terét.

S aa oo o o SRR IR R o S SR aRkl LR S S S S O
Kertészkedjiink kis cimbordk!

Igaz, hogy a természet halott, dermedt héd
boritja a kis virdgos kertet. Am ne niggyiérek,
mert a fold nem halott. Csak pihen. Gyiijti az
eréket az ujjdsziiletéshez, a tavaszi ébredéshez.
A héviz leszivdrog a foldbe, de a hélevél egyiitt
kiilonboz6 dsvédnyi anyagok is keriilnek a leve-
gén keresztiil mds égi testekrd] a féldbe, amelyekre
a ndvényeknek nagy sziikségitk van.

No, ha a fold mdr késziilddik az ébredéshez,
kis kertészked8k ti se maradjatok tétleniil. Szabad-
id6tokben rendezhetitek a virdgmagvaitokat, hogy
a veteményezés idejére tisztdn,, tasakokba rendezve
legyenck. Azt is mdr most el kell tervezni, édes-
apival, édesanyival megbeszélni, hogy hol, mi-
lyen és mennyi teriileten fogtok kervészkedni.
Szbéval mar most késziilni kell a kertészkedésre.
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Tanfacsok a gyermekek részére.

Kis szivek a nagy szivben.

Ferenczy Géza IV. g. o. t. Kolozsvdr. A 3.
szam megfejtését behoztad a szerkesztoségbe, De
mem csak megfejtést készitettél, hanem ujat is
szerkesztettél, amelyek kozlésre is keriilnek. —
Szabady Babuka és Ocsike Bucuresti, A hosszi
hallgatis utin most végre hosszi levéllel jelent-
Jkeztetek. Mondhatom nagy 6romet szereztetek a
leveletekkel, amelyet kétszer is elolvastam. S mi-
Adyen kedves meglepetés volt a kiildott hoviragl
Kis szivetek hiiségérdl és ragaszkodasarol mesélt
mekem a kis hovirdg. S a fénykép is, amit kiild-
itetek, milyen kedves. Vartok, nehezen vartok
bucuresti magyar gvermekek. N6, egyszer csak
megsegit az Isten, hogy nemecsak igérgetem, ha-
mem le is megyek hozzitok.Hosszii leveledbdl
sok mindent megtudtam. Mir nem jarsz a Szent
Jozsefbe. hanem az Evangélikusokhoz, S van egy
nagyon kedves kisasszonyotok: Foris Lenke, akit
‘te nagyon szeretsz. Nem csodalom, mert Lenke
"kisasszony egy végtelen aranyos, kedves terem-
¥és, én is szeretem 6t. A toborzast mem szabad
abba hagyni. csak folytasd. Lenke nénit is meg-
kérheted, 6 majd szivesen segit neked. Rusulsz,
hogy még eddig nem voltam nalatok. Légy esak
tiirelemmel. Ami késik, nem mulik. A gratula-
«<ioval egyiitt kiildott hovirdgokat s a fényképet
‘is koszonom, eltettem | emlékiill, — Szabady
Oesike, te még kiilon is irtal, s6t (jabb rajzokat
‘kiildtél be. Rajzolgass esak Ocsi, mert meglatod,
hogy megtanulsz majd rajzolni.

Kulcsar Erzsébet Fogaras. Mar kikeriiltél
az iskoldhol. Azért hiiséges levelezGje és rejtvény
fejtéje maradtil az Uj Cimboranak. S6t, most
‘mar nemcsak megfejied a rejtvényeket, hanem
Tjakat is szerkesztesz. A most bekiilldott fejtord,
a rejtvényszerkeszté bacsi szerint hibaflan, gy
‘kb. mérciusra sorra is keriil.

Fogarasi rom. kat. elemi iskola novendé-
kei. Elhallgattatok kis cimborik. Pedig a szer-
kesztd néni kivanesi am arra, hogy mi 1ijsig az
dskoldban? Kiilonosen a fiukra, hogy kézimunka
ordkon mivel foglalkoznak? S a lednyok is mit
~rajzolnak? Mit kézimunkilnak? Sziinet kdzben
‘milyen jatékokat jatszanak?

Siilelmed; ref. elemi iskola. Soés Nusika, Ke-
ményfi Gyuszi régi kis levelez6k s a tobbiek is
nem- felejtettelek el benneteket. Nem bizony.
Hogy milyen szépen szavaltatok a nyaron. Né,
varom a leveleteket. Irjatok mindenrdl, hinyan
Jartok az iskoldba? Mit szerettek sziinetben leg-
szivesebben jatszani? S irjatok meg, hogy mi-
lyen meséket s verseket szerettek olvasgatni az
Uj Cimborab6l? — Luka Irénke 1. é. tan.-kép-
z6s Székelyudvarhely. Nem rég 1éptél Irénke az
Uj Cimbora olvas6i kozé, de tgy gondolod, hogy
ill6 bemutatkoznod a szerkesztéség el6tt, de a
‘tobbi kis cimborik elott is, Komoly tanulményok
foglalnak el, mint képzdst, de azért az Uj Cim-

bora olvasasira mindig taldlsz idét. Kis Irénke
nem is tudod, hogy mit nyersz te az Uj Cimbo-
riaval. Mint képzés novendék Osszegyiijtod az
évfolyamokatl s mire kikeriilsz, mint faniténd,
egész konyvtarad lesz, amit mint tanitond nagy-
szertien hasznilhatsz majd az iskoldban. Ver-
set, mesét, szindarabokat, rajz- és jatékiskolat
hasznialhatsz bel6le. Tulajdonképpen igy kellene
minden képzds leinynak és fiiinak gyiijteni mér
elére a forras- és segédkonyveket — Farkas
Jené I1. g. o. t. és Zoltdn évodds Dés. A draga jbé
nagymama elkiilldte nekem a rajzaitokat, ame-
lyeket az Uj Cimbora ajindékrajzfiizetébe raj-
zoltatok. Mondhatom: érdekes rajzok, Zolti cser-
készei szinte mozognak, élnek. Erdgkes a sze-
keres ember. Csak azt nem tudom biztosan, hogy
amit a saroglyihoz kotottél: kutya-e vagy csik6?
Ird meg majd! Jené mar tengert és hajét raj-
zol, meg indiant. Ugy litom kedvetek és képes-
ségetek is van a rajzhoz, csak rajzolgassatok to-
vabb is. — Friedmann Elza és Lia Kolozsvdr.
A bemutatkozo6tok sorra keriil, csak legyetek tii-
relemmel. Elza, a megfejtésed hibatlan, igy a
sorsolisra bekeriil. — Kleinmann Katé I. g. o.
t., Blau Katé I. g. o. t., Blau Eva I. g. o. t. meg-
fejtéstek a sorsolasra bekeriil.

.Abrudbdnyai ref. elemi iskoldsok. Megkap-
tam, 6és olvastam a nevetek azon a levelez6-
lapon, amelyen a gratuldciot kiildtétek. Nagyon
kedves volt a figvelmetek. Mindnyéajatokat 6lel-
lek érte. — Kelemen Pdl, Abrudbanya. Xoszo-
nom a kedves megemlékezést. Hiaba, — az is-
kola olyan, mint a tanit6ja — mivel a tanito at-
sugarozza a lelkét a gyermekekre.

Balogh Olga VI. ot., Balogh Ibolya VI. ot..
Bdtori Sarolta VI. of., Katona Lenke VI. ot.,
Bathori Ibolya VI. ot., Sziics Borbdla VII. ot,,
Balogh Ferenc IV, ot., Asztalnok Margit IV. of.,
Balogh Géza VII. ot. és ti tobbi kis amaczi refor-
matus elemi iskolasok. akik mind alairtatok a
szép gratulil6 levelet, amelyben a szerkeszté né-
ninek minden jét kivantok. Majdnem mindeni-
keteket ismerlek személyesen is. A szatméri ta-
lalkoz6ra hiiségesen eljartok nyarankint. Ha Is-
{en megsegit, lesz a nyaron is talilkoz6. Tanité-
néniteket melegen iidvozlom.

Farkas Istvan II, g. ot. Brassé. DBekiildoit
verseidet Atolvastam, Ugy liatom készségeid van-
nak a versirashoz, de még nem ismered a vers-
irds szabalyait. Ahhoz, hogy egy vers vers le-
gven, nem elég a sorokat egymas mellé irni, még
ha rimbe csengenek is Ossze az utolsé szavak,
vagy szotagok sem j6 vers még a vers. Ha meg-
marad benned a koltészet iranti komolv érdek-
16dés, lassankint megtanulod ezeket. Az ,,Emberi
hit* c. versedhez mi adta az alapgondolatot? Ez
olvan mély bolesességii, amely korodat tilha-
ladja. A ,,Buza‘ s az 6szi versben is szép az alap-
gondolat. A kis cimborak részére az a legna-
gyobb kitiintetés, ha a lap bekiildétt munkatkat
mélténak taldlja a kozlésre.
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Vezeti: J6ska bdcsi

Csigarejtvény.
Bekiildték a Richter testvérek, I. G. Duca.
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Talalés kérdés
Rag, igekots, személynévmés (O

Ki ismer ra erre a rejtvényre ?

Po6116 rejivény. | i
= ha valaki nem igaz tton szerez valamit
= é&-val kezdGdik és d-vel végzGdik,
= f6névbél képez melléknevet.
= mértani sikidom.

Ha a fenti pontokat kitoltjik, egy ismert
kolté versének cimét kapjuk.

A megfejtések hatarideje 1939. aprilis 1. A
megfejtok kozott jutalomkonyvet sorsolunk ki.

Az 1939. januér 15.-i rejtvények megfejtése :

1. Féldrajzi pétlé-rejtvény: Teleky Dezsé.

2. Ké6zmondds-rejtvény : Segits magadon s
Isten is' megsegit.

3. Kereszirejlvény : Vizszintes: 1. vihar, 2.
a ruha, 3. doz, 4. adé.

Fliggdleges: 1. vadon, 2. iro, 3. huzza, 4. ah,
5. ra.

A rejtvényeket megfejtétték: Blau Eva,
Szaniszlé Pérer, Szabé Kalman, Karolyi Jézsef,
Kleinman Katé, Izsdk lbi, Pésint Elek, Pataki
Béla, Bécsa Jézsef, Rozenfeld Kéroly, Weinber-
ger Menyus, Friedmann Elza, Soés Nusika, Sar-
kadi Istvan.

Sorsolas tjan jutalomba részesiiltek : Pasint
Elek, Tur, Rozenfeld Kari, Kolozsvar, Sods Nusi,
Stijelmed.

Megieliések:

Az ,Uj Cimbora® januar 19-iki szama-
han kozolt talalos képet tobben is megfejtet-
ték. A mai szamunkban kozoljiik a Kadar
Margit megfejtését. Olyan iigyesen dolgozott
ez a kislany, hogy megérdemli a dieséretet.
A kiovetkezo szamban tolytatjuk.

Taldlos kép: Hoembert esinalt néhany fin
i mezon, Koy mérges hika, kitol minden okor
és tehén félt, épen arrva vette atjat. Meelatja
a bika a hoembert, nézi-nézi és gondolkozik
viijjon mért nem menekil ez elflem? Minél
tobbet tanakodott, gondolkozott magaban,
annal mérgesebb lett. Utoljara nem birta tir-
toztetni magat, neki rontott a htembernek, de
megijarta. Akkor vette észre, hogy minek
rontott olyan elszant harageal. Megszégyelte
magat és orvendett, hogy senki sem latta.
Szégyenkezve ment haza.

e Y S e b e s e Y v

Az Uj Cimbora mult évi

tartalomjegyzEke.

A februir 15-i szammal kiildottiil: el a mulf
1938. évfolyam tartalomjegyzékét. Olvassitok el
figvelmesen' ezt a tartalomjegyzéket, mert ez mu-
tatja meg igaziban, ki mit dolgozott az eimul
évben az Uj Cimbordért. A nagyok munk#ja mel-
lett az idén felvettiik a kis cimborak tevékeny-
ségot is. Kiilon roval alatt van felsorolva mit és
hogy irtak” a kis cimborfink az elmull év [olya-
man. A tavalyi kis munkdsainkat itt nyilvanosan
meg kell diesérnem: nagyon szépen dolgoztak.
Mutatja a tartalomjegvzék is. Nos, most még az
¢y elején vagyunk, kis cimbordik, lassuk, hogy
indultok meg? Mit mutatunk ki mahoz egy évre?
Mindenesetre kérjiik a sziiloket, de az iskolik
vezetdil. tanitéit és taniténdit is. hogy a gverme-
keket biztassak az Uj Cimbora' kdzds gvermelk-
munkajiba wvalé bekapesolodasra, amelynek Ok
latjik majd hasznat. Eloszir: megtanulfiak le-
velezni, misodszor a horizont, a latékor tagul és
szélesedik koriilottiik, Az iskolak kozos boriték-
ban is levelezhetnek a szeérkesztGséggel. Az isko-
lds gyermekre rendkiviil huzditoélag és osztonzd-
leg- hat az a tudat, hogy az 6 levelét elolvassak
s az arra kildotl valaszt az egész orszdghan min-
deniitt tudni fogjak a gvermekek,

i R e e e e e o e s ol

Elé6fizetési arak: Begész évre 200, fél évre
100 lej. — KEgyes szam ara 10 lej. Magyar-
orszagon 12 p., Jugoszlavidban 150 dinar,
Osehszlovakiaban 60 ck., Amerikaban 300 lej.

Fomunkatdrsak:

Teleky Dezso, Colfesti.
Kormos Jen6, Chiend
L S
Minden cikkért a szerzdje felelGs.

Minerva, Irodalmi és Ny

dai Mainté

t R-T. Clu). 3518
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